Le mot du président

Servez-vous des Nouvelles de Chez nous

Jusgu’ en 2017, le bulletin électronique Les Nouvelles de
Chez nous (les NCN) était publié trois ou quatre fois par
an. Aprés une longue interruption attribuable en 2017 a
la crise financiere que nous avons alors affrontée, résul-
tat da la perte de notre subvention gouvernementale,
nous en avons repris la publication en novembre 2017 et
atous les mois depuis deux ans (24 numéros consecuti-
vement), ce qui témoigne de la vitalité renouvelée de
notre fédération.

Cet instrument est devenu plus populaire, ce qui se re-
flete par les commentaires ou des demandes gue nous
recevons a son sujet. Plusieurs associations ont ains
commenceé a le redistribuer aupres de ceux de leurs
membres qui sont connectés a Internet. Certaines nous
ont demandé de reproduire certains textes dans leur pro-
pre bulletin, ce qui a été accordé a chaque fois. D’ autres
membres d association deviennent des collaborateurs
occasionnels. Parfois, on nous demande méme un an-
cien article qui afrappé les esprits, méme s'il commen-
ce a dater, bien que les anciens numéros soient disponi-
bles sur notre site Internet a [FAFQ.org/anciens|
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Sur 110 associations qui étaient mem-
bres en régle I'an dernier, lesquelles re-
groupaient elles-mémes plus de 15 000
membres individuels, il y en a mainte-
nant une vingtaine qui comptent moins
de 75 membres et méme pour la moitié [
de celles-ci moins de 50 membres. Je
comprends qu’il leur soit plus difficile
de maintenir un site Internet a jour et de
distribuer réguliérement un bulletin. 11 me semble qu’ on
devrait penser au sein de celles-ci a mettre notre bulletin
en circulation auprés des membres connectés a Internet.
Cela peut constituer un avantage mais surtout faire
preuve de la vitalité du grand ensemble que la FAFQ
représente au-dela de I'influence plus modeste d’une
petite association. Nous avons auss une cinguantaine
d’associations qui ont un peu Moins ou juste un peu
plus de cent membres. Plusieurs de celles-ci ont de la
difficulté elles aussi a recueillir du contenu et a diffuser
régulierement un bulletin. Elles devraient sans doute
penser également a s appuyer sur les NCN.

X
Par Michel Bérubé
Président, FAFQ

D’avril a octobre, les NCN diffusent par ailleurs plu-
sieurs avis portant sur des activités, rassemblements,
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assemblées générales ou autres, que les associations or-
ganisent. Il y en a pratiqguement plus dans les autres
mois de I'année. 1l y aurait une fagon d’ ajouter de I'in-
térét aux NCN durant cette période en redonnant de la
valeur a des textes trop peu connus. En effet, vous avez
sans doute déja publié dans vos bulletins d’ association
des textes plus mémorables que d’ autres et qui peuvent
étre d’'intérét genéral. Vous avez peut-étre auss en votre
possession des textes qui n’ont jamais été publiés parce
gue votre bulletin a été plus ou moins abandonné. Ces
textes pourraient avantageusement paraitre dans les
NCN et rejoindre vos membres lorsque vous mettez le
numero en question en circulation. 1ls pourraient méme
étre distribués & des membres qui ne sont pas connectés
aInternet al’occasion d'une lettre adressée a vos mem-
bres, par exemple lorsque vous les invitez a renouveler
leur adhésion.

Javais propose au début de 2019 de lancer un projet
pour embaucher un archiviste qui fouillerait justement
les trésors accumulés au fil des ans par nos associations.
Nous avons préparé une demande de subvention & cet
effet de concert avec la Fédération québécoise des so-
ciétés de généalogie. La subvention demandée ne nous
a pas éte accordée. Cela ne nous empéche pas de com-
mencer le travail par nous-mémes en retragant dans nos
anciennes publications les textes qu’'il conviendrait de

mettre en valeur. Vos plus anciens membres seront
contents de les revoir sils ne les ont pas oubliés. Vos
membres plus récents pourront les découvrir pour la
premiere fois. Sils sont d'intérét général et qu'ils ne
sont pas parus ailleurs que dans votre bulletin, il y a si-
rement des lecteurs des NCN qui auront du plaisir ales
découvrir.

Il ne s agit pasici de faire concurrence alarevue L’ An-
cétre de la Société de généalogie de Québec ou tout au-
tre équivalent. Il y a la-dedans des recherchestrés fouil-
Iées de niveau universitaire qui ne rejoignent pas néces-
sairement la majorité de nos membres. Quand je fais
référence a des textes mémorables qui peuvent étre
d’intérét général, je pense a tout autre chose. Voici
quelques exemples. Vous avez dévoilé il y a vingt-cing
ans un monument ou une plaque dédié a un ancétre et
vous possédez une photo de I'événement, qu’il ait eu
lieu ici ou en France. Vous avez commémoré un événe-
ment de ce genre il y adix ans. Vous avez célébré un ou
une centenaire. VVous avez dans votre « famille » |’ équi-
valent d’'un Maurice Richard, d’une Céline Dion ou
d un curé Labelle. Cela va intéresser bien du monde,
méme ceux qui n'ont aucun lien de parenté avec des
Richard, des Dion ou des Labelle. Vous avez participé
au 100° ou 200° anniversaire de la localité dont votre
ancétre a é&é un des premiers habitants. Voila un autre
exemple de sujet sur lequel on aime lire ou voir des
photos.

Pensez-y. Pour recruter de nouveaux membres, nous
devonsfaire preuve d’ imagination et surtout, de vitalité.
Je souhaite personnellement que vous discutiez du pré-
sent article au sein de votre association. Il en émergera
sans doute de meilleures idées encore. N'hésitez pas a

nous en faire part.
S




Le recours des adoptés aux tests portant sur leur ADN

Monsieur Pierre Morin du Mouvement Retrouvailles a accepté de résumer pour nous des recherches qui se sont
étalées pendant des années. Elles ont enfin abouti avec le croisement de données obtenues par des tests portant sur

son ADN. C' est son témoignage que nous publionsici.

PJur une personne adoptée, les recherches sur notre
Identité commencent habituellement apres le déces
des parents adoptifs afin de ne pas leur faire de pei-
ne. Ma mere adoptive est décédée en 1995, mon pére

adoptif en 1993. Jai fait la demande de mon dossier d’'a
doption en ao(t 1996.

En 1997, je recois mes antécédents sociobiologiques du
Centre Jeunesse. |1s essaient de localiser ma mere biologi-
gue. Japprends qu’elle est décédée en 1989 al’age de 60
ans. A pattir de ce moment, les démarches personnelles
commencent, archives nationaes, déces dans les journaux.
Mais, tout cela se fait sur une longue période, avec beau-
coup de documents et de recherches et des compilations
de résultats.

Par chance, les tests ADN arrivent vers 2016. Je fais le
test Family Finder de FTDNA et un autre avec_Ances-
try. Jai des concordances avec des gens des E.U. Ces per-
sonnes répondent trés bien & mes demandes. Je fais des
arbres miroir afin de trouver des liens de parenté. Avec les
noms de familles, je cherche ensuite les Associations de
famille dont les noms correspondent a mes résultats. En-
core la, je suis chanceux. Des gens me répondent et je
trouve le nom de ma mére biologique (qui sera confirmé
par laloi 113). Jai son nom mais je dois essayer de trou-
ver des personnes qui sont parents avec elle, des amis etc.

En retournant dans mes recherches, je trouve sa soaur qui
a eu des enfants dont un cousin que je contacte prudem-
ment par Facebook. || me répond qu’il est trés heureux de
faire ma connaissance. C’est d’ailleurs lui qui m amis sur
la piste d’une de mes sceurs qui, elle, maamené a2 fréres
et 2 autres scaurs. Entre mars et fin juillet 2018, je ren-
contre tout ce beau monde et la relation est toujours har-
monieuse. Jen apprends énormément sur la vie tumul-
tueuse de ma mére. Je suis satisfait pour le coté maternel.
Il reste le coté paternel, beaucoup plus difficile car aucune
information n’a été laissée au dossier. 1l aurait eu 29 ans et
aurait &é marié, une information qui semble maintenant
fausse.

Ne pouvant rien trouver de concluant, je fais un test sur
I’ADN-Y avec FTDNA, les résultats éant jumelés avec
Ancestry. C'est M. Maurice Germain d’ ADN-Québec qui
m’ apprend ce que les deux tests révélent : mon pere est un
Champagne, Arthur Champagne. De 13, |es recherches re-
commencent pour trouver la famille paternelle a St Joa-
chim de Courval, qui devient un lieu de prédilection pour
moi.

Visite du cimetiere, questionnement des résidents etc.
Quelqu'un me dit d'aler a St Cyrille de Wendover, un
village voisin et de m'y informer. En y arrivant, je vas
directement au cimetiere et j'y apercois un jeune couple
avec 2 jeunes enfants. Je baisse ma vitre d’auto pour leur
demander S'il y ades Champagnes danslarégion. Le pére
de famille me répond que sa grand-mere est Irene Cham-
pagne. Je lui réponds a mon tour qu’elle est sirement la
soaur de mon pere. Imaginez sa réaction??? Jai aors avec
moi la généaogie d’ Arthur Champagne qui éait marié a
Antoinette Cardin (mes grands- parents). Je lui montre le
document et il me confirme qu’il les connait. 1| me dit
gu’il vaen parler asameére et satante (macousine), qu’el-
les devraient me contacter prochainement.

Quelques semaines passent sans nouvelle. Je recontacte le
jeune homme pour gu’il fasse un rappel a sa tante et sa
mere. Quelques jours plus tard, la tante me rgppelle. Nous
discutons pendant une heure au téléphone. Elle semble
inquiéte et ne pas trop vouloir continuer larelation.

Je continue mes recherches sur Facebook pour tomber sur
un cousin que je contacte. Il est lui aussi surpris mais tres
heureux; il a méme héte de me rencontrer. 11 me dit qu’il
va contacter la famille pour les aviser de cette nouvelle,
I’apparition d’un nouveau cousin que tous ignoraient. Il
organise un diner-rencontre a Drummondville avec 5 cou-
sines et 3 cousins. Depuis ce temps, Nos rencontres sont
harmonieuses, tout cela gréce aux résultats obtenus a des
tests sur mon ADN.

Pierre Morin, 28 septembre 2019




Un fameux couple

u numéro de I’ éé dernier du bulletin de I’ Association des familles Bérubé, nous invitions nos membres

anous parler davantage d’ eux et de leur famille. Vous trouverez justement au présent numéro la 1% par-

tie d’ un texte en frangais qui nous provient d’un texte anglais de I’ Américain Pierre Bérubé. Ce texte
nous décrit de fagcon condensée les Berube Papers, soit I’ histoire du couple formé par Harty S. Bérubé et Y olande
Tremblay. La suite sera disponible au numéro de décembre de Les Nouvelles de Chez nous.

Les Béubé Papers commencent en 1900 et & heetay amnia
tiennent en 65 volumes, chacun d environ 200 o -
pages, en format PDF. |Is pourront bient6t étre
consultés sur le site Internet de la Bibliotheque
Nationale du Québec, région Abitibi-
Témiscamingue, une fois qu’ils seront numéri-
sés. Cela pourrait prendre quelque temps comp-
te tenu de I’ampleur de cette documentation.

La correspondance de Yolande Tremblay-
Bérubé représente a elle seul un petit bijou, ne
serait-ce qu'a cause des nombreux prétendants
qui se sont intéresseés a elle avant son mariage.
Pensons a titre d'exemple a Pierre Dansereau,
un peu poéte dans sa jeunesse, qui devint par la
suite professeur d'université et notre premier
ecologiste a se manifester sur la place publi-
gue. Il y a eu auss un certain Kenneth Gau-

thier, un scientifique s intéressant aux fusées. Il
travailla méme par la suite avec Werner Von R . 5 E \\.--:m
Braun ala construction des moteurs de la navet- Une photo du couple datant de 1975.

te spatiale. Un autre, Cecil Facer, devint juge en Ontario ou un projet de réforme scolaire fut identifié a son
nom. Fauquier, un autre prétendant, a commandé I’ escadron des « dam busters », lequel a utilise des bombes re-
bondissantes durant la 2° Guerre mondiale, d'abord pour détruire des barrages en territoire ennemi, mais aussi
d autres cibles.

Quant a Harty, il a été un personnage marquant de I'industrie miniére du Québec des années 1950 aux années
1970, assumant notamment la direction des mines de Murdochville, celle de la célebre greve, et de Rouyn-
Noranda (le complexe Horne). Le résumé des Berube Papers nous livre a lui seul les dessous d’ un pan méconnu
de notre histoire.




Harty S. Bérubé et sa famille (1° partie)

on pere, Harty S Bérubé, est né a Riviere-du

-Loup, au Québec, en 1910. Il était ingé-

nieur minier et dipldmé en 1932 du M.I.T.
(Massachusetts Ingtitute of Technology). Il Sest éleve
en 1964 jusqu’au poste de directeur général du com-
plexe minier Horne de Noranda au Québec. La compa-
gnie Noranda était alors une des plus importantes entre-
prises miniéres et métallurgiques au monde. Le com-
plexe Horne (mine et fonderie) constituait son exploita-
tion la plus importante.

Ses premier es années

Harty vient d’une famille de classe moyenne qui possé-
dait un piano au boudoir, comme nous pouvons le voir
sur des photos datant de cette période. La plus ancien-
ne correspondance gue nous possédons (1909) est cons-
tituée de lettres d’amour de ma grand-mere Aldéa Du-
four a son cousin et fiancé, Trefflé Bérubé. De cette
union sont nés trois freres, Harty étant le plus vieux des
trois. Durant sa vie, Trefflé a été chef de train pour le
CN. Nous ne savons pas guelle était son occupation au
moment de la naissance de mon pere; mon frere pense
gu’il pourrait avoir été boulanger. Nos plus anciennes
photos d' Harty montrent un garcon d’environ cing ans
portant de longues tresses blondes et un habit de petit
seigneur Fauntleroy®. Harty était trés attaché & sa mére
Aldéa et au plus jeune enfant de la famille, sa soeur
Odette. Les deux sont décédées alors gque notre pere
n'avait que seize ans. Méme s'il n’en parlait jamais,
elles sont restées tres présentes dans sa mémoire pour le
reste de sa vie.

Tét dans sa vie, notre pere a chois d’ exercer une pro-
fession alors peu commune chez les Canadiens francais.
Dans I'industrie des mines de ce temps-13, les adminis-
trateurs et les ingénieurs étaient Anglais et la main-
d oeuvre de langue francaise. Notre pére congtituait
une exception. Etant un excellent ingénieur et un hom-
me par ailleurs considéré, il fut toujours populaire parmi
les ouvriers. A lafin de sa carriére, cela a joué contre

lui. 11 était devenu trop précieux comme directeur de
mine pour étre un jour promu au conseil d’ administra-
tion de la compagnie a Toronto, ce qu'il avait ambition-
né de réaliser tout au long de sa carriere.

Notre mere, Yolande Tremblay Bérubé, née en 1910 a
Haileybury, Ontario, a grandi dans un village ou on ex-
ploitait le bois (Lowbush, Iroquois Falls, Field) dans le
nord de I'Ontario. Sa famille était moins a I'aise que
celle de notre peére, du moins pendant son enfance. Le
village de Field avait alors une scierie mue a la vapeur
qui était la plus grosse de ce genre en Amérique du
Nord. Son pére, Hector Tremblay, gérale moulin a par-
tir de 1916. Sa mere, Rose Alba Loiselle, venait d’ une
famille d aubergistes. Aprés une éducation regue au
couvent des Scaurs grises de Sturgeon Falls (diplémeée
en 1927 avec la plus grande distinction), et apres une
demi-tentative pour éudier en soins infirmiers, notre
mere commenca a travailler en tenant la comptabilité de
lascierie. Lafamille comptait des douzaines de cousins
(que notre pére qualifia plus tard de saoulons). Notre
mere était la « belle » du village. Nous parlonsici dela
fin des années 1920 et du début des années 1930. Nous
détenons ses journaux intimes de cette période, de mé-
me que des lettres d’amour de ses préendants (des dou-
zaines). Cela nous donne une connaissance intime de la
vie dans une petite communauté autonome. Notre mére
était douée pour la couture, la musique (le violon), la
sténographie, la cuisine, les sports, le jardinage et le
flirting. Plus tard dans sa vie, ses qualités d' hotesse et
de femme de société deviennent des facteurs de succes
pour notre pére. La dame d’'un directeur de mine avait
une lourde responsabilité en termes de divertissement et
elle devait faire preuve d’ un bon sens de | hospitalité.

Rouyn-Noranda

Apres guatre années de la grande dépression, la scierie
mit fin a ses activités. Hector Tremblay déménagea sa
famille & Rouyn, au Québec, une métropole en compa-
raison de Field. Hector exploita une entreprise d’em-

! Le petit Lord Fauntelroy était a |’ époque le personnage d un roman jeunesse portant le méme titre.
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bouteillage avec une franchise de la biere Labatt (le
klaxon de sa voiture laissait entendre les quatre notes de
'How Dry | Am’'?). Notre mére travailla comme sténo-
graphe dans un bureau d'avocats. Elle évolua alors
dans un univers social plus animé et plus sophistiqué.
Ced ains gu'elle rencontra notre pére en 1934. IlIs
tomberent immeédiatement en amour, mais il y et en-
suite des hauts et des bas pendant trois ans avant qu’ils
puissent se marier. Notre pére n'avait pas encore les
moyens de le faire.

Peu de temps apres avoir fait la connaissance de notre
mere, notre pére trouva un meilleur emploi a la mine
Sullivan Mines de Val d'Or. Elle faisait partie d' un en-
semble de mines appartenant a Pierre Beauchemin. No-
tre pére ne faisait pas que déménager, il changeait
d employeur. Le nouvel emploi qu’'il occupe le méne a
60 miles a I'est de Rouyn, alors que la route entre les
deux villes est encore en construction. Ce changement
fut difficile pour les deux amoureux, méme s'il consti-
tue une bénédiction pour un historien. Nos parents
échangerent en effet de longues lettres presgue quoti-
diennement. Méme g €elle était en pratique fiancée, no-
tre mere continua de fréquenter des gens, notamment
plusieurs pilotes de brousse. Notre pere I'a finalement
demandé en mariage en 1936 et elle a dit oui. En méme
temps, il a quitté son emploi a lamine Sullivan pour des
raisons qui demeurent un mystére. Nous avons des rai-
sons de croire qu’il y avait la des affaires louches aux-
guelles notre pére ne voulait pas étre associé. Il trouva
du travail a Pamour en Ontario, dans une autre mine du
groupe Noranda, cette fois-ci une mined or. Mais, il se
trouvait alors encore plus éloigné de notre mere et vivait
dans des conditions primitives. La mine étant nouvelle,
la Noranda ne construisit pas de maisons avant de com-
mencer a extraire del’ or.

En 1937, notre pére obtint un emploi a Waite Amulet,
encore une autre mine dans I’ orbite de laNoranda. Cela
le rapproche finalement de Yolande et ils se marient.
Leur maison n'est qu’'une cabane couverte de papier-
goudron dans un développement situé a quelques miles

2 Comment assoiffé je suis

de la ville, mais notre mére aurait méme accepté a ce
moment-la de vivre dans une cabane de blcherons. La
fiancée s échappe pourtant le jour avant son mariage.
Frank Young, le plus flamboyant, mais aussi le plus
désappointé de ses pilotes de brousse, I'a convainc de
revenir. Le mariage met fin a la correspondance entre
nos parents pour les cing années suivantes dont nous ne
savons pratiquement rien. Le mariage du couple fut
long, les époux fidéles, et dans I’ensemble heureux,
méme s I’'insistance de notre pére pour que notre mere
porte les cheveux courts fut toujours une cause de
contrariétés pour I’'un comme pour I’ autre.

LesEtats-Unis

En 1942, la naissance d’un premier enfant (moi) entrai-
na mon pere a rechercher un meilleur emploi. Il avait
été promu mine captain, donc a un niveau plus élevé,
mais il voulait plus que cela. C’était la guerre et il y
avait de bons emplois disponibles aux Etats-Unis (le
pays n’était pas encore en guerre). |l en trouva un a
Niagara Falls, méme s cela lui prit plus de temps et
d’effort que prévu. Il sagissait d’'un travail d’adminis-
trateur dans une fabrique de munitions, donc pas du tout
dans le secteur des mines. C'’était au moins plus rému-
nérateur et moins exigeant au plan physique. Pendant
ce temps, la mere et |’ enfant avaient été laissés derriere
dans un logement temporaire a Rouyn, les deux mal en
point. Notre pére ne pouvait trouver un logement conve-
nable & Niagara Falls. Une séparation qui ne devait du-
rer que quelques semaines s étire sur des mois. A lafin
de cette année-1a, notre pere trouva finalement du tra-
vail comme contremaitre (level foreman) ala mine Re-
public Steel de Port Henry, dans I'Etat de New York.
C'est une mine de fer. 1l ne quittera plus jamais I in-
dustrie miniere par lasuite. C'est laque j’al grandi. Port
Henry est un village de quelques milliers d habitants
magnifiguement stué entre le Lac Champlain et les
Adirondagues. Les gens 'y sont amicaux et sans préten-
tion. Je trouve que ce fut a la fois un endroit et une pé-
riode idylliques. Pour la naissance de mon frere Marc,
notre mere s est rendue a Montréal. Notre mere a essayé




en nous élevant de nous apprendre le frangais, mais
nous avons plutét adopté I’anglais. Marc et moi som-
mes devenus inséparables d’ Anne et de Pat (les filles
d a cb6té), que nous espérions secrétement marier un
jour.

En 1951, le minerai de fer commence a s épuiser. Notre
mére S ennuie de sa famille et de ses amis au Canada.
Notre pére est chanceux de trouver un travail d’ assistant
directeur alamine East Sullivan de Val d Or. 1l travail-
le de nouveau pour Beauchemin. Nous habitons alors
une ville de compagnie comptant quelques douzaines de
maisons, a quatre milesde Val d’Or. Je regrette person-
nellement d’avoir eu a quitter mon coin de pays et je
faisle projet d'y revenir un jour, ce que je réalisai par la
suite. En 1955, notre pere et promu directeur de la
Quebec Lithium Mines, pas loin de Barraute, et nous y
nous déménageons. C'est une autre mine Beauchemin
et une autre ville de compagnie. Cen’est pas seulement
une mine tout a fait nouvelle, mais auss la premiéere
mine de lithium au Canada. Notre pére est reconnu
comme un pionnier de cette mine.

L es succes

En 1957, nous déménageons en Gaspésie alors que no-
tre pere devient assstant-directeur de la Gaspé Copper
Mines de Murdochville, une autre mine de la famille
Noranda. Murdochville doit son existence a cette nou-
velle mine, mais ¢’ est aussi un peu plus que lesvillesde
compagnie a une seule rue que nous avons connues an-
térieurement. Avec cing rues qui croisent cing avenues,
la ville connait une vie sociale et une activité commer-
ciale animées. Notre pérey arrive juste au moment de la
célébre gréve, alors gue les quotidiens surnommaient la
ville "Murderville'.

En 1961, notre pére devient le directeur de cette mine.
Je choisis cette année-la de revenir aux Etats-Unis pour
étudier au MIT. En 1964, notre pére est nomme direc-
teur de la Horne Mine a Noranda. Avec notre mére et
Marc, il redéménage a Noranda. De mon c6té, j' ob-
tiens mon dipléme du MIT, je m'enrdle dans I’armée
des EU et je suis envoyé au Libéria pour une année de

travail sur un projet de cartographie. A mon retour, je
découvre que Pat a marié quelqu’un d’ autre. J apprends
alors gu’'on ne peut quitter une fille agée de six ans et
demi et espérer qu’elle vous attende pour les quinze an-
nées suivantes. Un demi-siécle plus tard, en 2012, com-
me nous sommes devenus tous les deux veufs entre-
temps, je refais une nouvelle tentative, mais celle-ci et
infructueuse.

En 1967, ja quitté I'armée tout en obtenant ma ci-
toyenneté américaine. Jai commenceé une nouvelle car-
riere en genie du logiciel et en rédaction technique
Mon frere est demeuré un Canadien et il a mené une
carriere en gestion des ressources humaines. Tous deux
mariés, nous N’ avons pas eu d enfant ni un ni I’ autre.

L'heuredelaretraite

Notre pere fut apprécié comme directeur de lamine No-
randa jusgu’en 1975, pendant onze années durant les-
quelles il a eu du succés. Aprés avoir pris sa retraite
comme directeur, il a continué a travailler a d autres
titres pour la Noranda jusqu’en 1978. En 1979, il atra-
vaillé comme ingénieur de chantier dans le cadre du
projet hydroélectrique de la Baie James. Aprescela, il a
cesse de travailler pour de bon. |l est décédé en 1997
apres une retraite de dix-huit ans qu’il a surtout passé a
Montréal. Durant cette période, notre mere a souvent
été déprimée méme s elle restait entourée d’'un cercle
d’amis et de laparenté. Elle avécu jusgu’en 2001.

Je pense que je peux mettre ici un point final a ce résu-
mé trés condensé bien que I" histoire de ma vie ultérieu-

re et celle de mon frére se poursuivent dans les Berube
Papers.

Pierre Bérubé

A stivre...




Claude-Henri Grignon : Un homme et son péche

~  une époque ou le Canada francais se cherchait un héros, un
auteur québécoais, en I’occurrence Claude-Henri Grignon, va
faire exactement le contraire. En 1933, celui-ci va publier Un
homme et son péché. Dans le contexte de la colonisation des L auren-
tides, le récit relate la vie d’un petit monde villageois avec tous ses
travers, ses coutumes, sa ferveur et sa dévotion catholique et surtout
I’avarice maladive et légendaire d’un certain Séraphin Poudrier. Dés
lors, le Québec se trouve un personnage qu’il adore détester. Son pré-
nom devient une insulte brevetée envers les gens avares de bons ges-
tes et de générosités sous toutes formes. De méme que les patois :
« tranquillement pas vite » et « viande a chien » sont couramment
utilisés dans la langue populaire. De cette histoire, une quantité im-
pressionnante de personnages, tous plus grand que nature vont défi-
ler. Donalda Laloge, sainte femme et martyre qui a épousé Seraphin
pour payer les dettes de son pere. Alexis Labranche, Bidou Laloge, le
Pere Ovide, La Gritte, Florent Chevron et son pere, le notaire L epoti-
ron, etc. Et bien évidemment, le Curé Labelle dit le roi du nord.

Propose par Yves Boisvert

Claude-Henri Grignon, vers 1946
BANQ - Domaine public

Claude-Henri Grignon, auteur de génie, offre une vison du Québec durant la colonisation. Un monde dur, coura-

geux, mais qui doit subir les affresde I’ hiver, deI’alcool, du petit cathéchisse et du code Napoléon...

Biographie

Baptisé sous le nom d’ Eugene-Henri Grignon, il est né
a Sainte-Adele dans les Laurentides le 8 juillet 1894,
du mariage de Wilfrid Grignon et Eugénie Baker.
Apres deux ans d'études classiques au College de
Saint-Laurent, il retourne dans son village natal ou son
pere, le D" Wilfrid Grignon, assure son éducation.
Apres la mort de son pere, il Sisole et consacre tout
son temps a la lecture des cauvres francaises, surtout de
cellesdu XIX® siecle.

Par la suite, il travaille quelques années a Montréal
comme fonctionnaire. C’est a cette époque (1920) qu'il
devient membre de I’ Ecole littéraire de Montréal.

Attiré trésjeune par le journalisme, sous le nom de plu-
me Claude-Henri Grignon, il écrit d’abord des articles
pour L’Avenir du Nord de Saint-Jéeréme (en 1916),
mais continue toute sa vie d'écrire, parfois sous des
pseudonymes, dans plusieurs magazines et journaux

guébécois de I’ époque : La Minerve (en 1920), Le Ma-
tin, Le Canada, Le Petit Journal, La Revue populaire,
La Renaissance et Bataille. Il est directeur des pages
littéraires de larevue En Avant! et de la revue mensuel-
le Le Bulletin des agriculteurs.

Il publie auss des romans, Le secret de Lindbergh
(1928) et Un homme et son péché (1933), puis un re-
cueil de nouvelles intitulé Le Déserteur (1934) et un
essai, Précisions sur Un homme et son péché (1936).

Devenu directeur-adjoint de la publicité au ministére de
la Colonisation, il fonde en 1936 les Pamphlets de Val-
dombre. Il y publie chague mois, pendant pres de six
ans, des pamphlets littéraires et politiques.

Des cauvres Un homme et son péché et Le Déserteur, il
tire I essentiel de sa production radiophonique et télévi-
suelle.
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Wilfrid Grignon et sa famille a Sainte-Adéle en 1899. On apercoit (en commengant par le bas, de gauche a droite) 1" rangée :

'] "

Raoul (1884-1908), Louis-Marie (1891-1941), René (1882-1928), Claude-Henri (1894-1976), Iréne (1886-1935), Jeanne (1889-

1931). 2°rangée : Alice (1887-1958), Blanche (1879-1915), Wilfrid (pere), Eugénie Baker (mere).

En 1938, avec |'aide de sa cousine Germaine Guévre-
mont, il inaugure la série radiophonique Un homme et
son péché. Ce feuilleton radiophonique a une longévité
exceptionnelle puisqu’ il est diffusé de 1939 a 1962.

En 1956, le roman Un homme et son péché est adapté a
la télévision par Claude-Henri Grignon sous le titre Les
Belles Histoires des pays d’en haut. Au total, 418 épi-
sodes de 30 minutes en noir et blanc et 61 épisodes
couleur seront télédiffusés. Sa durée (jusgu'a 1970)
ains que de nombreuses reprises en font une des oau-
vres les plus connues au Québec.

Albert Chartier illustre 228 épisodes originaux de la
bande dessinée Séraphin (format d’une page, noir et

BANQ - Domaine public

blanc) dans le mensuel Le bulletin des agriculteurs sur
les scénarios de Claude-Henri Grignon, entre octobre
1951 et septembre 1970. Ces planches seront rééditées
dans I"'album Séraphin illustré (du nom de son héros
principal) en 2010.

Claude-Henri Grignon fut auss maire de Sainte-Adéle
de 1941 a 1951.

Il meurt & Sainte-Adéele, aprés quelques années de ma-
ladie, en 1976.

Le fonds d'archives de Claude-Henri Grignon est
conservé au centre d'archives de Montréal de Biblio-
theque et Archives nationales du Québec.




Euvre

e LesVivantsetlesAutres, M. Turc-Barbeau, Nérée
Beauchemin, poéte de chez-nous, Epigraphe pour
un bagne (essais), Montréal, Librairie Ducharme,
[1922], 15 p. Sous |e pseudonyme de VValdombre.

e Le Secret de Lindbergh, biographie romanceée,
Montréal, Editions de la Porte d’ or, [1928], avec un
préface en anglais par M.J.A. Wilson.

e Ombreset Clameurs. Regards sur la littérature ca-
nadienne (essai), Montréal, Editions Albert L éves-
que, 1933, 205 p.

e Un homme et son péché, roman, Montréal, Editions MM} ==
du Totem, 1933 ; Editions du Vieux-Chéne, [1935] M=
ill. avec neuf bois de Maurice Gaudreau (Edition [
définitive). Nombreuses rééditions et préfaces de
I’ auteur.

o LeDéserteur et autresrécitsde la terre, Montréal,
Editions du Vieux Chéne, [1934] ; rééd. Stankeé,
1978.

e Précisonssur « Un homme et son péché » Mon-  pont 4 Saint-Adéle, comté de Terrebonne. M. le maire Claude-
tréal, Editions du Vieux Chéne, 1936. Henri Grignon, contremaitre M. Theddy Lord, M. Black

e Olivar Asselin, le pamphlétaire maudit, sous la di- R.C.M.P./ Louis-Philippe Poudrier . - 1941
rection de Pierre Grignon, préface de Victor-L évy
Beaulieu, Trois-Pistoles, Editions Trois-Pistoles, 2007.

Sraphinillustré, bande dessinée en collaboration avec Albert Chartier dessinateur, 2010, Les 400 coups.
Séraphin, nouvelles histoires des pays d’ en haut, Préface (tome 1) et Epilogue : L’ Ultime Pénitence (tome 3) de
Pierre Grignon, Montréal, Québec Amérique, tome 1 : 2013, tomes 2 et 3 : 2014.

Honneurs

1935 : prix Athanase-David pour Un homme et son péché

1962 : membre de la Société royale du Canada

1967 : Officier de I’ Ordre du Canada

Tiréde:

o https://fr.wikipedia.org/wiki/Claude-Henri_Grignon

« https.//www.thecanadianencyclopedia.ca/fr/article/claude-henri-grignon

« www.bang.gc.ca/histoire_quebec/parcours_thematiques/ClaudeHenriGrignon

Un homme et son péché est le premier roman moder niste dans la tradition du roman du terroir (roman sur
la vie campagnar de au Québec), et le premier a porter un regard critique et satyrique sur le Québec rural
d’avant la Révolution tranquille.
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Mouvement
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Levis (Québec) G6Z 2L.3

Téléphone : 418 903 9960 / 1 888 646 1060
Télécopieur : 418 834 9627

Courriel : cfortin@ mouvement-retrouvailles.qgc.ca
Site Internet : www.mouvement-retrouvailles.qc.ca
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Les Descendants de Jean Ouimet Inc.

Assemblée générale annuelle 2019
Les pionniers de la Cote de Terrebonne
(conférencier: Monsieur Yvon Ouimet)

Banquet du 30e anniversaire

Avis de convocation
Le dimanche 17 novembre 2019
Restaurant la Casa Grecque
350, boul. St-Martin Ouest, Laval
13h a 20h

Theme : «Notre belle page d’histoire se poursuit»
360° anniversaire de I'arrivée de notre ancétre Jean Houymet

Colt/inscription :50S5/personne
(vous devez réserver votre place... vos places, choisir votre mets et payer a l'avance)
(veuillez apporter votre vin pour le repas)
* inscription avant le vendredi 1% novembre 2019 auprés des personnes ci-dessous

Détails : -13h arrivée des participant(e)s et accueil
(remise de 2 cartons : branche familiale et mets sélectionné)
-13h30 mot de bienvenue par le président

assemblée générale annuelle
(rapport du président, rapport de la trésoriere et élections)

-14h30 conférence de M. Yvon Ouimet - «Les pionniers de la Céte de Terrebonne»
agrémentée par une présentation PowerPoint

-16h30 cocktail dinatoire et formulation de toasts

-17h repas - soupe

- choix d’un mets a) saumon grillé
b) médaillon de porc roulé avec bacon
c) poitrine de poulet marinée
(tous ces choix sont servis avec patate grecque et riz)
- dessert maison et gateau d’anniversaire
- café ou thé (veuillez nous faire part de vos intolérances alimentaires)
-1%h présentations des nouveaux membres méritants et honoraires
dévoilement du nouveau portrait de I'ancétre
dévoilement et vente de la nouvelle épinglette
prix de présence et tirages (valeur de 2008S)... vous devez étre présents
- 20h mot de la fin et cloture de la rencontre

RSVP Pour éviter des désagréments et étant donné gue nous sommes limités a 50 places, pourriez-vous, svp,
confirmer votre présence, avant le vendredi ler novembre 2019, auprés de :
Francine, (450) 667-7473 ou de Madeleine (613) 252-3083
ou de Marc (819) 442-0865 ou de Suzanne (613) 222-6207
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Chronigues du 20° siecle

Par Louis—Philippe Fleurent

Présentation del’auteur Louis-Philippe Fleurent

En travaillant pendant 28 ans pour Bibliothéque et Archives Canada, |’ auteur a pu satisfaire deux de ses passions,
I’ histoire et la généalogie. A sa retraite en 2012, il devient secrétaire de I’ Association des Descendants de Louis
Pinard puis président depuis 2017. En 2016, il commence a écrire des textes pour la revue de cette association :
La Pinardiére. Depuis 2017, il écrit régulierement dans cette revue ou il aregu de nombreux commentaires princi-
palement pour ses Chroniques du 20° siécle ou se combinent histoire familiale et histoire contemporaine.

Mise en contexe... _ S N
Ce projet consiste a revisiter a I'aide d’'une série de

chronigues d’environ 2 a 3 pages chacune, toute la
période comprise entre 1900 et 2000. Il sera question de mes grands-parents et de leur descendance a
travers le 20¢ siecle mais étant amateur d’histoire presqu’autant que de généalogie, ces chroniques vont
aussi mettre en paralléle les faits historiques, géographiques, sociaux et politiques de ce méme 20¢
siecle.
Les premiéres chronigues seront basées sur les histoires que |I'on m’a racontées tout au long de ma vie
et que j'aimais enrichir en posant beaucoup de questions. Mes sources d’information pour cette période
sont principalement mes parents, Lucien et Andrée, ma marraine Edith, ma tante Marguerite, une
cousine de ma mere prénommeée Lucinda qui a vécu le 20¢ siécle étant née en 1900 et décédée en 2000
et un peu tous les oncles, tantes, cousins et cousines. Puis les chroniques vont évoluer pour en finir par
devenir mon témoignage et mes souvenirs personnels a mesure que je vieillirai et que ma mémoire
deviendra la principale source de souvenirs.

Est-ce que tout le contenu de mes chroniques sera la vérité pure, srement pas! Mais je crois que ce
sera un reflet assez juste de la vérité dans le sens ou les gens ne voient pas les mémes choses de la
méme facon et lorsqu’on relate les souvenirs par la suite il peut arriver d’ajouter (ou d’oublier) des
assaisonnements a la soupe; mais pour |'essentiel mes sources sont fiables. Et puis la mémoire est une
chose capricieuse. On a beau penser se souvenir exactement d'un fait mais il m’est arrivé la semaine
derniere au moment de mettre par écrit un fait que j'ai déja conté plusieurs fois et de la méme facon il
me semble, je me suis apercu en consultant mes notes qu'il y avait des différences mineures mais
réelles entre les notes et I'histoire racontée.

J'ai pris soin de faire le plus de vérifications possibles quant aux dates et aux noms mais je dois
admettre que je n'ai pas tout vérifié et dans les témoignages recueillis, j'ai essayé de me faire raconter
le méme fait par deux personnes différentes pour ajouter de la crédibilité au témoignage mais il arrive
des fois ou j'ai obtenu deux versions différentes et contradictoires d'un méme fait.

Ceci étant, je ne suis pas historien donc, dites-vous bien que je raconte des histoires et je n’ai pas la
prétention de faire plus mais si ces textes peuvent vous plaire et vous distraire, et bien tant mieux !
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D’aussi loin que je me souvienne, j'ai toujours aimé entendre conter
des histoires et mes parents ne demandaient pas mieux que de
satisfaire mes désirs et croyez-moi ils devaient faire preuve d'une
immense patience, car je ne cessais d’en redemander. A mon tour, j'aimerais vous raconter ces histoires qui, grosso
modo, s'étendent sur une centaine d’années et qui non seulement concernent ma famille, mais aussi les gens et les
lieux témoins de ces récits. J'aurais pu intituler cette chronique: « histoires de ma grand-meére » sauf que je n‘ai a
peu prés pas connue la trés peu causante mére de mon pére et que mon autre grand-mére s’est éteinte quelques
mois aprés ma naissance me privant du plaisir de la questionner. N’étant pas parano, je n‘ai pas pris sa mort de
fagon personnelle en supposant qu’elle avait choisi cette solution pour éluder mes questions, car ayant été
institutrice et intéressée par |'histoire, je crois que nous aurions eu du plaisir a discuter. En fait, pour &tre plus précis,
j'aurais eu du plaisir a 'écouter et j'espére qu’elle en aurait eu a raconter.

En 1900, la ot mon histoire débute, Sir Wilfrid Laurier est premier ministre du Canada
alors gu’a Québec Simon Napoléon Parent devient premier ministre, succédant a Félix

Gabriel Marchand. En cette méme année 1900, Alphonse Desjardins fonde la toute
premiére caisse populaire a Lévis.

Mais ce qui retient mon attention est la naissance le 27 mai de la petite Lucinda, fille
d’Elvina Fleurant, née en 1870 et d'Emmanuel Parent. Bien des années plus tard et bien
des années aprés ma naissance, elle deviendra une de mes conteuses d'histoires. Cette
Lucinda ne le sait pas encore (évidemment ! c’est un bébé naissant) mais le frére aine
de sa mére, Amédée né en 1864, deviendra mon arriére-grand-pére paternel alors que
le plus jeune de ses fréres, Philippe né en 1878 deviendra mon grand-pére maternel. Ca
se complique n'est-ce pas ? Attendez la suite, vous n'avez encore rien vu ! Toujours en
1900, le 23 octobre Philippe Fleurent, qui n'était pas encore mon grand-pére, allait
poser un geste significatif pour le devenir un jour et il épousa en premiéres noces Exilia
Maillette a Ste-Brigitte-des-Saults. Exilia ne fut pas ma grand-mere mais elle eut 6
enfants entre le 18 ao(it 1901 (Laura) et le 13 avril 1910 (Félicien).

Pendant gue cette famille grandissait, il s'en passait des choses ailleurs; au Québec la
population atteint 1,648,898 en 1901, c'est loin des 6 millions de Ia fin des années 60
alors qu‘en 1904, un certain fréere André installe une statue de St-Jjoseph dans un petit
oratoire du mont Royal; en 1905 J. Lomer Gouin devient premier ministre et en 1907,
pour ceux qui s‘en souviennent, il y a effondrement du pont de Québec (le premier,
faut-il le préciser!). Au Canada, 2 nouvelles provinces s’ajoutent en 1905 soit I'Alberta
et la Saskatchewan; le Canada en compte maintenant 9 et pour ne pas étre en reste
les Etats-Unis ajoutent 2 nouveaux états pour en faire 48. Ailleurs dans le monde,
c'est la mort de la Reine Victoria en 1901 et Edward VII lui succede; puis en 1905 un
certain Albert Einstein formule la théorie de la relativité restreinte et a Philadelphie

e = edm pour la premiere fois, on célebre la féte des meres le deuxieme dimanche de mai
Arriére grand-pére patermnel de I'auteur 1907.

Pour en revenir a Lucinda, c’est la troisieme source de mes histoires (les 2 premiéres étant mes parents) et c’est
d’elle et de ma marraine, que je vous présenterai plus tard, que je tiens le plus de renseignements sur mon grand-
pére Philippe qui était son oncle et avant de poursuivre I'histoire, j'aimerais faire part de quelgues confidences sur le
passé de mon grand-pére.

Philippe est né 30 avril 1878 a Ste-Perpétue dont I'érection en municipalité datait de quelques jours a peine soit le

9 mars de la méme année ; pour ce qui est de la paroisse, elle existait “officiellement” depuis le 6 septembre 1866.
1l était le fils de Théophile et Délima Grandmont et il était le 11¢ enfant d’une fratrie de 12. Le décés de Théophile le
25 janvier 1879, alors que Philippe n‘a pas encore 9 mois, ajouté au fait que sa mére est enceinte et accouchera en
juillet seulement, a pour résultat que Philippe est confié a des parents, Israél Jutras et sa femme, qui ne demandent
pas mieux que de s’occuper de leur neveu, étant un couple sans enfant.

Avant la fin de ce siecle, le jeune Philippe pourra témoigner entre autres, de I'ajout de la devise « Je me souviens »
aux armoiries du Québec en 1883, de la construction du chateau Frontenac a Québec en 1892 et de ['arrivée de la

premiére automobile a Québec en 1897; la voiture en question aurait d'ailleurs apparemment atteint la vitesse
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de 18 milles a I'heure en troisiéme vitesse sur le chemin Sainte-
Foy: quelle folle témérité!

Philippe avait un frére ainé, Amedée, né le 28 novembre 1864 a
Ste-Perpétue et qui s'était marié en premiéres noces a Mary
Richard le 8 février 1887 et de ce mariage sept enfants naitront
dont trois seulement vivront plus de quelques mois. Il s'agit de
Marie, née le 15 aolt 1889 et décédée le 28 aolt 1910, Alcide né
le 3 juillet et Régina née le 9 septembre 1894. Alcide deviendra
mon grand-pére paternel mais nous y reviendrons. En secondes
noces, Amédée épousa Honorine Coté a Ste-Perpétue le 8 juillet
1899 et eurent 12 enfants dont la plupart mourront dgés d'a peine
quelques mois puis Amédée décédera en aolit 1916. Ainsi se
termine la vie de mon arriére-grand-pére Amédée qui se trouvait
étre le fils de mon autre arriére-grand-pére Théophile. Revenons a
1910, Philippe est pére pour la sixiéme fois.

En cette année 1910, en Angleterre, George V succéde a Edward
VII et I’Abitibi est ouverte a la colonisation. Plusieurs
événements tragiques vont survenir dans les années suivantes
alors que le pére de la premiére conscription, Robert L. Borden
devient premier ministre du Canada en 1911; dans la nuit du 14
au 15 avril 1912 naufrage du Titanic qui fait plus de 1500

victimes, puis le 29 mai 1914, L’Empress of Ireland heurte un
autre navire, le Storstad dans le Saint-Laurent faisant 1024
victimes; avant la fin de 1914 la premiere guerre mondiale
debute avec 'envoi d’un premier contingent canadien le

3 octobre. Parmi ces nouvelles sombres, une lueur dans le ciel
guébécois alors que notre province obtient ['Ungava en 1912,

Drame plus personnel durant cette période, Philippe devient veuf
avec 5 enfants & s'occuper et désire fortement se remarier et son
choix se porte sur une institutrice de Ste-Clotilde-de-Horton. C'est
ainsi que le 16 février 1915, a Ste-Clotilde-de-Horton sera célebre
le mariage de Philippe et Albertine Tremblay, fille de Clovis et
Esther Gélinas. Voila les parents de ma meére unis pour le meilleur
et pour le pire comme ils disaient a |'époque.

Moins d'un an plus tard, Alcide Fleurant trouvera la femme avec
qui il voudra finir ses jours soit Eva Fleurent, fille d'Evariste et
Amanda Thibodeau. Eh oui! Eva est née Fleurent. Donc a Ste-
Perpétue le 10 janvier 1916, Alcide et Eva vont se marier et
eéventuellement devenir les parents de mon pére. La méme
journée Régina, sceur d’Alcide, épouse Albert Daneau dans la
méme église ; a ma connaissance c’est le seul mariage double de
ma famille. J'ai donc 3 de mes 4 grands-parents nés Fleurent. Ca
va demander des explications bientot et, si je peux me permettre
de dire une derniére chose concernant ces mariages, c'est que
Lucinda se souvient d'avoir assisté aux 3 alors qu'elle avait 14 ans
au premier et 15 ans lors des 2 autres. Nous sommes au début de
I'année 1916, c’est la guerre mais faisons une pause pour
permettre & mes grands-parents de profiter de leur lune de miel et
rendez-vous pour la deuxiéme partie de cette histoire. o

Prochain chapitre : La revanche des berceaux...

Louis PINARD U]
Marie-Ursule PEPIN
m (28) : 30 novembre 1680, Champtam

Antcine o R Baptiste

Guillaume PINARD dit BEAUCHEMIN (n
Marguerite CLER
m : 8 janvier 1720, Trois-Riviéres

M -J H gu?u H rr% !’e —ga E! Ji h
sl If—&?ﬁse:a%lfﬁs— yacﬁ'] he Lol

Joseph BEAUCHEMIN dit FLEURENT (1
M.-Elizabeth GAUTHIER
m : 6 février 1758, Pointe-du-Lac

Antoine FLEURENT ()
Madeleine LAMPRON
m : 14 février 1791, Nicolet

Antoih, loseph, Madeleine, - . Lours-Amable, M.-Charles
Antoine FLEURENT )
Marie BEAUDQUIN

m : 16 février 1830, Nicolst

M. Clarisse, e: E’ phile,
Margaenre yprien, mes m:.':en Math.i!de
Louls-Amédee, M-Lou

Théophile FLEURENT V1)
Délima GRANDMONT
m : & février 1864, Baie-du-Febvre

Amédeée. / ) ] er Anna, Alma,
Alfred, Rose de LJma Emme.'me thppe M-Alma

Amédée FLEURENT I
Mary RICHARD
m : 8 février 1887, Sainte-Perpétue

Alpide, Marie, ' Ano + ) 1, Anonyme, Alexina
Alcide FLEURENT (Vi)
Eva FLEURENT

: 10 janvier 1918, Sainte- Perpetue

LUier T — ele.
J'eanneLD Arc Jeanne DArc Annette Rémi, Merce.' Lumenne
Pauline, Berthe-Alice

Lucien FLEURENT (IX)
Andrée FLEURENT
m : 27 décembre 1947, Verdun

Esther, !’ose% M!’egn—! Eclfolmg-miﬂpe, ! uc, Raynald

( Louis-Philippe FLEURENT )

Lignée ancestrale de l'auteur
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Nous sommes en 1916, la guerre fait rage en Europe, le pont de Québec y va encore d’une tragédie causant
13 morts et le Manitoba devient la premiere province a accorder le droit de vote aux femmes un an avant le fedéral.

Nous nous étions quittés avec le mariage de mes
grands-parents Alcide et Eva le 10 janvier 1916... &
peine 4 jours plus tard, mes autres grands-parents,
Philippe et Albertine devenaient parents d'un garcon
qu’ils ont prénommeé Gérald. Des 6 enfants de son
mariage précédent, Philippe a pu en réchapper 3 comme
disait Lucinda et ils grandissent; a la naissance de
Gérald, Laura a 14 ans, Juliette est & 11 jours prés
d'avoir 13 ans et Laurio a 8 ans. Sa famille continuant de
s'agrandir, mais pas sa maison qui en comparaison
semble de plus en plus petite, Philippe songe a quitter
cette maison située dans le rang Saint-Edmond a Sainte-
Perpétue. Il va finalement trouver une grande maison
dans le « grand rang », c’est ainsi que Lucinda appelait
le rang Saint-Joseph, qu’elle décrivait comme celui
quittant Sainte-Perpétue en direction de I'autoroute 20.
."l’app_ris plus tar_d e Ia_maiso\n ?n question éta-l,t située Maison occupée par Philippe & Albertine Fleurent en 1916
a moins de 2 miles du village a l'issue d'une petite Photo récente du 3555, Rang St-Joseph, Ste-Perpétue
courbe, et qu'il y a une grande croix blanche (devenue bleue En mortaise: gd}th (en haut), Andrée et Philiberthe (au centre) et
2 " i e plus jeunes fréres et soeurs (au pied de la croix)
plus tard) devant la maison. L'école de rang se trouvait a 1
mile de la maison : c’est que c'était ainsi que ca marchait a
I'époque. Ma mére était formelle sur ce point : ¢a marchait en mile et son mile, elle le marchait a tous les matins pour
aller a I'école et le marchait tous les soirs pour revenir a la maison. Il n'était pas moins long le soir quoiqu’un peu plus
joyeux, sauf lorsqu’elle rapportait son bulletin a la maison! 5

T —— WHE“MW —— Apres la tragédie renouvelée I'année précédente,
N o U v EAU D SAST RE on imagine gu'en 1917, chacun retient son
A U p O N T D E Q U E B EC souffle... alors que le pont de Québec est

I.'uhllundnwlmllu Mllﬂﬂu-uluhﬁ-m - .
T e T T .,Lu: DESASTRE DE CE MATIN AU PONT DE QUEBEC | finalement inaugure!
walsnt la matits en positian.

125,000 TEMOINS

CPar vigraphin sam 61 de Famvard spicial de u PATRIE)
DU PORT BF QURREC 11 e, 181, _ e rmwreasdn i s Onbe B -

Bl PONT BE mﬂl ey ""f"”i'.'_'lw-.m—' £

(Dipichn spicah &y PATRIE)
L, . — U wntiend (o par b 82 Lowrsaen Ca_ b mid.
st JUEREC, 11, 1238 1) L pnni pee e pere

(Diplche spielale s PATRIE}

Le 30 juin Philippe et Albertine ont un 2e enfant,
une fille prénommeée Edith qui deviendra la
meilleure des marraines : la mienne! Evidemment

queRee, 1, —
(Sarwien apieial de LA PATRIE)
] Un: Pl e Wewids e £
5 %Ill am b Un tren mical o v e e Qs

A s ? c'est la seule que j'ai eue, mais ceci étant dit‘, ca
Lo -ﬁ&....ﬂ*..?:"‘ ..’_.;._..;,.:“_ ——— mh;____,_?:____“, (Eon_ﬁrme qu’il n”y_en 5'1 plas eg de meHIeure._ Edith
Source: « La Patrie », Lundi ‘ﬁiseptembre 19’!6 BAnQ etait I'encyclopedie genéalogique de la famille et
son principal plaisir quand elle faisait la
connaissance d'une personne était de chercher a savoir a quel endroit de son arbre génealogique elle pouvait se
connecter a celui de la personne en question. Pour peu qu’on lui en ait laissé le temps, elle aurait remonté jusqu’a
Adam et Eve s'il le fallait, mais elle aurait trouvé le lien et j'insiste; elle I'aurait trouvé! Edith est devenue ma
principale source d'information et c’est elle qui m‘a initié & la généalogie. Avant ce sont les histoires qui
m'intéressaient, mais elle m'a appris a vouloir retenir les dates, les lieux et les noms de fagon plus précise. Son
arrivée en ce monde en fin de juin 1917 aurait slirement été plus remarquée si...

Si la fameuse loi de la conscription n‘avait pas été déposée en juillet occultant tous les autres sujets de

l'actualité. Toutes les discussions et chicanes n‘avaient pour théme que la fameuse conscription jusqu'a sa mise
en vigueur le 1er avril 1918 et méme apres; « ... en toué cas le monde oublieront pas! » (dixit Lucinda).
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Le 3 mars 1918, Alcide et Eva, qui sont établis aussi & Sainte-Perpétue comme mes autres grands-parents, ont
leur premier enfant qu'ils prénomment Lucien. C'est la joie dans la famille et j'imagine que si mon grand-pére
Alcide a ri ou méme souri ce doit étre ce jour-la, mais j'en doute, car il n'avait pas le rire (ni le sourire) facile. En
fait, je ne I'ai jamais vu ni rire ni sourire ni avoir vu sur une photo de lui l'ombre de I'un ou 'autre, mais ne soyons
pas trop critique, j'avais a peine 7 ans et 10 jours lorsgu’il est décédeé. L'arrivée de Lucien, qui bien plus tard allait
devenir mon pere, sonne la cloche du début d'un temps nouveau et on met fin a la guerre par la signature de
I'armistice le 11 novembre. Remarquez que je doute qu'il y ait un lien entre les deux événements, mais j'aime
bien l'idée d'imaginer qu’il y en a un.

Par contre, I'année 1918 est marquée par une épidémie mondiale de la grippe espagnole qui avant la fin de
1919 aura fait plus de 50 millions de victimes (estimation) comparée a la peste noire qui en aurait fait

34 millions (estimation aussi). C'est dire que la grippe espagnole a causé plus de morts que la Premiére Guerre
mondiale.

L'année 1919 est une année faste pour mes grands-parents, Alcide et Eva ont un deuxieéme fils le 15 juin gu'ils
nommeront Paul-Emile alors que Philippe et Albertine auront une fille prénommée Andrée le 10 novembre. C'est
une année faste pour moi aussi, car Paul-Emile deviendra mon parrain et que dire de |'importance que prendra
Andrée dans ma vie lorsqu’elle deviendra ma meére. Pensez-vous que le monde cessera de tourner a la suite de
ces evenements? Pas du tout!

Suite au traité de Versailles, la Société des Nations sera constituée le 10 janvier 1920 & Genéve, Beaucoup
d’espoir pour vraiment peu de résultats. Aux Etats—Un.r's, un amendement a la constitution voté en 1919 va avoir
pour conséquence l'entrée en vigueur de la prohibition le 16 janvier 1920 sur tout le territoire américain. Les
amateurs d’alcool vont se retrouver les culottes a terre et peut-étre est-ce la I'origine de l'expression cul sec!
L’année 1920 nous aménera deux nouveaux premiers ministres, Arthur Meighen a Ottawa et Louis-Alexandre
Taschereau a Québec.

Toujours en 1920 on salue l'arrivée de 2 nouvelles naissances dans la famille; Philiberte le 28 octobre fille de
Philippe et Albertine puis Félicien le 13 décembre fils d’Alcide et Eva.

Pour faire suite & la prohibition aux Etats-Unis, le Québec étatise la vente d’alcool en créant la Commission des
Liqueurs en 1921. Voyez-vous ca ? Les Américains interdisent l‘alcool et le Québec commence a en vendre et

Jjimagine que pour bien le faire savoir, le poste de radio CKAC est créé en 1922 devenant la premiére radio
francophone.

Maintenant je peux l'annoncer, le 20 février 1922 est né Maurice, le frére de mon pére et le 13 mars nait Yvon, le
frére de ma mére. Cette derniére naissance, je n‘aurai pas le choix de me I'entendre conter & maintes et maintes
reprises, car c’est Lucinda qui sera marraine. Lucinda qui était célibataire et qui se mariera sur le tard comme on dit
n'aura pas d’enfant alors imaginez sa joie d'étre marraine. Son filleul (elle pronongait fi-yeu) était le plus beau, le plus
fin, le plus gentil, le plus... (choisissez le mot que vous voulez mettre, il I'était). Le baptéme a eu lieu tres tét le matin,
car on était tét au printemps et il ne fallait pas que le soleil transforme tout le sol en boue et rende les routes
impraticables; pour l'occasion Lucinda avait mis sa plus belle robe pour faire honneur a I'événement. Je pourrais vous
décrire la robe en question tellement elle me I'a décrite souvent et en détail, mais, mes excuses Lucinda, je vais
passer. L'oncle Philippe était devenu le préféré de Lucinda pour avoir songé a elle comme marraine. Avant de délaisser
I'année 1922, je me dois de rappeler le triste évenement de l'incendie de I'eglise de Sainte-Perpétue le 27 juillet. Elle
sera reconstruite I'année suivante.

Je vais passer assez rapidement sur les six années suivantes, car j'ai peu d’événements a raconter sur ces années et,
ne parler que des naissances pourrait devenir fastidieux! La famille de Philippe et Albertine va tout de méme se
compléter par les naissances d’Eloi le 22 novembre 1923, puis de Jacques le 24 décembre 1924 et finalement de
Marguerite le 16 février 1926. Jacques aime raconter qu'il a failli s'appeler Noél, car il est né trés peu de temps avant
minuit et chaque fois qu’il me racontait ce fait j'aimais bien Iui répliquer qu'il était égoiste de sa part d'avoir empéché
sa mére d'assister a la messe de minuit cette année-la. Marguerite deviendra ma derniére source d'histoires familiales
surtout qu'elle est demeurée chez ses parents jusqu’a leur mort. Laura, née du premier mariage de Philippe épousera
Lucidor Lemire & Sainte-Perpétue le 22 avril 1925. La famille d’Alcide et Eva va aussi s'agrandir par l'arrivée de Rachel
le 6 mai 1923, Angéle le 26 octobre 1924, une premiére Jeanne D'Arc le 11 avril 1926, mais celle-ci décéde le

3 septembre de la méme année et une deuxiéme Jean D'Arc est née le 28 octobre 1927. D'autres enfants naitront au
début des années 1930, mais je veux m’arréter avant de parler de la crise économique qui va affecter les familles de
mes grands-parents.

Sur le plan des actualités, il faut souligner la fondation du Petit journal en 1926. [ ‘année suivante, 1927, verra
l'arrivée des pensions de vieillesse, 'odyssée du Spirit of St-Louis de Charles Lindbergh qui fera le trajet New-York

Paris en 33 heures et la diffusion du premier film parlant “The jazz singer” a New-York. L'incendie du cinéma Laurier
Palace a Montréal cause la mort de 78 enfants. Toujours en 1927, le Conseil privé de Londres accorde le Labrador a
Terre-Neuve au détriment du Québec.

Tiré de: LaPinardiére, vol. 38, no 3 A suivre...



